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Eine Axor Kollektion umfasst Armaturen und Brausen, Waschtische, Wannen und  
Accessoires aus einem Guss. Dabei verleihen die Axor Designpartner den Kollektionen 
ihren besonderen Charakter. Entdecken Sie die Stilvielfalt der Axor Kollektionen.
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Axor Starck 
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Eine Badkollektion, die Bestand 
hat und die Moden überdauert. 
Wie ein Brunnen, der aus der 
Tiefe schöpft, kann man von Axor 
Starck schöpfen. Und sich erfri­
schen in einem Bad, das Ruhe 
und Erholung schenkt. Die Kollek­
tion Axor Starck konzentriert sich 
auf das Wesentliche: den Genuss 
des Wassers. Das Prinzip der 
Reduktion zeigt sich in den puristi­
schen Formen und klaren Funktio­
nen. Nichts lenkt ab. 

The aesthetics of minimalism

16Kollektionen

Weitere Axor Starck Produkte und Informationen  
finden Sie auf unserer Website. 
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Die Armatur von Axor Starck X maxi­
miert den Minimalismus: Die qua­
dratische, scheinbar schwebende 
Platte gibt die Urform des Wassers 
in Form eines Schwallstrahls frei. 

18Kollektionen



Axor Starck zeichnet sich durch 
seine konsequent geometrischen 
Formen aus: ob an der Zwei-Griff-
Armatur, der Drei-Loch-Wandarmatur 
oder den passenden Accessoires.  

18 / Axor Starck / 19



Der archetypische Einhebelmischer 
mit seinem diagonalen Auslauf 
gleicht einer Schwengelpumpe. 
Kein Schnörkel stört das puristische 
Design. 

20Kollektionen
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Das Brauseset mit Stabhandbrause 
konzentriert sich auf das Wesent­
liche. Nichts lenkt von der Funktio­
nalität ab. 

22Kollektionen



Die Ästhetik der Reduktion: 
Erhaben ragt die klare, zeit­
lose Duschsäule empor.

22 / Axor Starck / 23



Axor Starck V

24
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Eine unbändige Neugier und Leidenschaft für  

Wasser treibt Axor schon immer an. Die pure 

Energie eines Wirbels beeindruckt auf 

besondere Weise. Wie kann man dieses  

Naturschauspiel nach Hause an den Waschtisch 

holen? Axor Starck V macht die Kraft der Natur 

in einer organisch-skulpturalen 
Glasarmatur sichtbar. Der Glaskörper gibt den 

Blick frei auf den eleganten Wasserwirbel.  

Läuft kein Wasser, wird die Kristallglas-Armatur 

zu einem Brunnen im täglichen Leben. 

Vitality of Water

26Kollektionen

Weitere Axor Starck V Produkte und Informationen  
finden Sie auf unserer Website. 



Dank seiner Varianten verleiht Axor 

Starck V dem Bad eine individuelle 

Note: Ausläufe aus Porzellan 

oder Glas beispielsweise erzielen 

eine schlichte, moderne Eleganz. 

Kombiniert mit Sockeln in Weiß  
oder Chrom, lässt sich die zeit-

lose Anmutung noch unterstreichen.

Um besonders stimmig mit klassischen 

Ambienten zu harmonieren, wurde Axor 

Starck V mit feinen Diamant- oder Facet­

tenschliffen und Sockeln in Goldoptik 

oder Rotgold versehen, die exklusiv in  

der Axor Manufaktur hergestellt werden.

26 27/ Axor Starck V /



Axor Starck Organic 

28



28 29



Axor Starck Organic  
ist eine Kollektion, die 
Herz und Verstand 
gleichermaßen an- 
spricht. Der so noch 
nie dagewesene 
Armaturenbrause-
strahl lässt uns  
das Wasser besonders 
sinnlich erleben und 
dabei gleichzeitig 
Wasser sparen. Und 
das organisch-mini-
malistische Design  
mit seinen natürlichen, 
energiegeladenen 
Formen und fließenden 
Übergängen prägt die 
komplette Kollektion. 

Follow 
your 
Head 
and  
your
Heart

30Kollektionen

Weitere Axor Starck Organic Produkte und Informationen  
finden Sie auf unserer Website. 



30 31/ Axor Starck Organic /



Kollektionen



Das revolutionäre 
Bedienkonzept  

mit getrennter 
Temperatur- und 
Wassermengen-

regulierung und der 
geringe Verbrauch 

von 3,5 l/min 
machen den nach-

haltigen Umgang mit 
dem Lebenselement 
Wasser bewusster.

33/ Axor Starck Organic /



Ganz im 
organischen 
Design erinnert 
die Armatur an 
einen Ast. Wie 
ihr Vorbild in der 
Natur ist sie 
scheinbar wie 
aus einem Stück 
gewachsen, 
sodass sich die 
Griffe harmo-
nisch in den 
Armaturenkörper 
integrieren.

34Kollektionen
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Organische 
Ausläufe und 
Griffe  
verbinden sich 
mit eckigen 
Rosetten zu 
einem span-
nungsreichen 
Design – ob 
beim skulptu
ralen boden
stehenden oder 
dem Unterputz-
Thermostat.

37
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Axor Citterio 
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42Kollektionen



Axor Citterio lässt uns die Zeit, 
die wir im Bad verbringen, aufs 
Schönste genießen. Mit seinen 
präzise geformten Flächen und 
Kanten, an denen sich das Licht 
bricht und in denen es sich 
spiegelt, sowie den schönen 
Details, deren Reichtum sich 
auf den zweiten Blick offen-
bart. Eine klassisch-elegante  
Kollektion, die den täglichen 
Umgang mit dem Wasser be-
sonders zelebriert. 

� LUXURY AT A SECOND GLANCE

42 43/ Axor Citterio /

Weitere Axor Citterio Produkte und Informationen  
finden Sie auf unserer Website. 



Die Waschtischmischer zeichnet 
die harmonische Kombination 
aus rund und eckig aus. Die 
sanften Rundungen folgen dem 
Lauf des Wassers und vernei-
gen sich so elegant vor ihm. 
Auch das Griffdesign, mit dem 
die Armatur bewusst geöffnet 
und geschlossen wird, trägt zum 
aufmerksamen Umgang mit dem  
Wasser bei.  

44Kollektionen
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Das Ritual des Sichreinigens 
wird auch in der Dusche durch 
elegante Brausen bewusst 
kultiviert, deren Luxus sich auf 
den zweiten Blick offenbart. 

46 47/ Axor Citterio /



48Kollektionen



Die eleganten, schlichten Kreuzgriffe der Armaturen sind eine  
Reminiszenz an den italienischen Architekturstil der 30er Jahre und 
verleihen dem Badezimmer eine zeitlose Eleganz.

48 49/ Axor Citterio /
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Axor Citterio E

52
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54Kollektionen



Der Charme von Axor Citterio E steckt 
in der Kombination aus Vertrautem 
und doch ganz Neuem, aus klas- 
sischer Anmutung und moderner 
Funktionalität. Formvollendet verbindet 
diese Kollektion zeitlose Hoch-
wertigkeit mit feiner Eleganz.  
Das alltägliche Bedienen des Wassers 
wird zelebriert und wird zu etwas 
Besonderem. Eine Kollektion für Wasch- 
tisch, Dusche und Wanne, die sich  
mit ihrem zeitlosen Design perfekt in 
ein klassisches und auch modernes 
Ambiente einfügt. 

The ESSENCE of Luxury

54 55/ Axor Citterio E /

Weitere Axor Citterio E Produkte und Informationen  
finden Sie auf unserer Website. 



Wie lässt sich der Reichtum des 
Wassers widerspiegeln? Mit 
präzise geformten Flächen  
und Kanten, die zusammen  
mit sanften Rundungen eine 
weiche, harmonische Haptik 
ergeben – auch in ihren ganz 
unterschiedlichen Griffvarianten. 
Ließ sich eine Armatur je 
genussvoller bedienen? 

56Kollektionen
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Kollektionen



Der individuellen Gestaltung sind kaum Grenzen gesetzt:  
Das Thermostatmodul kann mit Einzelrosetten oder mit Platte  
installiert werden. Passend dazu das elegante, funktionale  
Brauseset mit Doppelreling. 

59/ Axor Citterio E /



Mit dem Vier-Loch- oder auch dem bodenstehenden 
Wannenrandthermostat lässt sich Luxus auch an 
der Badewanne in all seiner Eleganz zelebrieren.  

60Kollektionen
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Axor Citterio M 
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Wie sieht eine Badkollektion 
aus, die vom modernen Leben  
in der Großstadt inspiriert ist? 
Sie trägt die hohe Kunst des  
zeitlos modernen Designs in 
sich. Auffallend reduzierte und 
schlanke Formen sowie eine 
elegante Gesamterscheinung 
prägen Axor Citterio M. Eine 
Kollektion, die sich mit ihrer ein­
zigartigen Leichtigkeit und ihrem 
trotzdem sehr markanten Design 
bestens in die unterschiedlichen 
Lebensstile einpasst. 

� URBAN CHIC

66Kollektionen

Weitere Axor Citterio M Produkte und Informationen 
finden Sie auf unserer Website. 
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Was macht einen besonders ergonomischen Griff aus? 
Der Mix aus hochwertigen Flächen und anschmieg­
samen Rundungen, wodurch die Griffe besonders gut in 
der Hand liegen.

68Kollektionen
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Das Design der Showerpipe 
strahlt dank seiner schlanken, 
reduzierten Formen zeitlose  
Urbanität aus. 
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Eleganz auf ganzer Linie: Auch zur markanten 
Form der Badewanne passen die schlichten,  
reduzierten Wannenarmaturen. 

72Kollektionen
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Axor Urquiola 
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Awakening your senses

Eine Badkollektion,  

die unsere Sinne weckt. Axor Urquiola  

spielt den MIX aus  

unterschiedlichen STILEN: 

Sanfte Rundungen  

verschmelzen mit Asymmetrien  

und großen Flächen. Jedes Element 

besitzt seinen eigenen CHARME  

und verbindet sich zu einer  

facettenreichen Einheit. 

Waschschüsseln und Wannen 

erinnern in ihrer archetypischen Form 

an Waschzuber. Axor Urquiola 

ist eine SINNLICHE,  
fantasievolle Kollektion 

und reich bis ins Detail. 

78Kollektionen

Weitere Axor Urquiola Produkte und Infor-
mationen finden Sie auf unserer Website. 
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Die eleganten GRIFFE der Axor Urquiola Armatur  

lassen sich durch ihre großzügigen  
ÖFFNUNGEN äußerst ergonomisch bedienen.  
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Wie natürlich  
gewachsen  

erscheint die 

Axor Urquiola Duschsäule  

mit ihren  
asymmetrisch  

verzweigten Elementen. 
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Nostalgische Badewonnen im Waschzuber von heute. 
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Axor Massaud 
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Nature inspired design

Wasser 
ist 

der 
Ursprung 

allen 

Lebens.
Axor Massaud 

steht 
deshalb 

ganz 
im 

Einklang 
mit 
der 

Natur: 
Der 

Schwallstrahl 
wird 
zum 

Wasserfall. 
Der 

Handtuchhalter 
zu 

einem 

Ast. 
Die 

Wanne 
zu 

einem 

See. 
Die 

extravagante 
Kollektion 

lässt 
uns 
das 

Element 
Wasser 

sinnlich 
erleben. 

90Kollektionen

Weitere Axor Massaud Produkte und Informationen  
finden Sie auf unserer Website. 
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Wie 
der 

Schwallstrahl,
so 
zitieren 
und 
zelebrieren 
auch 
die 
organisch 
designten 

Accessoires 
die 

Natur: 
Vase,  
Kerzenhalter 
und 
Zahnputzbecher 
sind 
von 
der 
Form 
eines 

Kieselsteins 
inspiriert.
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Axor 
Massaud 
verbindet 

sanft 
geschwungene 
Linien 
und 
klare 

geometrische 
Flächen 
in 
einer 

harmonischen 
Designsprache.

94Kollektionen
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Die 

archetypische
 Armatur 

an 
der 

Badewanne 
und 
am 

Waschtisch 
ist 

nicht 
nur 
eine 

außergewöhnliche, 

skulpturale 
Erscheinung. 

Sie 
ist 

zusätzlich 
eine 

großzügige 
Ablage, 

auf 
der 

Accessoires 
platziert 
werden 
können.

96Kollektionen
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Axor Bouroullec 
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A x o r  B o u r o u l l e c  i s t  d e r  

I n b e g r i f f  v o n  Z u r ü c k h a l t u n g 

u n d  w i r d  b e s o n d e r s  g e s c h ä t z t 

v o n  M i n i m a l i s t e n .

D a s  o r g a n i s c h - m i n i m a l i s t i s c h e 

D e s i g n  d r ä n g t  s i c h  a n  k e i n e r 

S t e l l e  i n  d e n  V o r d e r g r u n d . 

G e r a d e z u  h a r m o n i s c h  f l i e ß e n 

d i e  P r o d u k t e  i n  j e d e n  S t i l  e i n .

Z u s ä t z l i c h e  F l ä c h e  b i e t e n  d i e 

w e i c h  g e f o r m t e n  A b l a g e n ,  d i e 

i n  d i e  W a s c h t i s c h - ,  B r a u s e n - 

u n d  W a n n e n p r o d u k t e  i n t e g -

r i e r t  s i n d . 

E v e r y t h i n g  f l o w s

102Kollektionen

Weitere Axor Bouroullec Produkte und Informationen 
finden Sie auf unserer Website. 
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D a s  m i n i m a l i s t i s c h e  D e s i g n 

m i t  d e m  s i c h  v e r j ü n g e n d e n  

A u s l a u f  z e i g t  s i c h  b e i  d e r 

W a n d v e r s i o n  g e n a u s o  w i e  

b e i  d e r  s t e h e n d e n  A r m a t u r  

f ü r  W a s c h s c h ü s s e l n . 

D i e  F r e i h e i t ,  f r e i  z u  g e s t a l t e n : 
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D a n k  d e r  A b l a g e n  a l s  p l a t z s p a r e n d e 

A c c e s s o i r e s  o d e r  d e r  i n t e g r i e r t e n 

A b l a g e f l ä c h e  a n  d e r  S h o w e r p i p e . 

V i e l  P l a t z  f ü r  D u s c h u t e n s i l i e n :

106Kollektionen
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Z w e i  A b l a g e f l ä c h e n  a n  d e r  B a d e - 

w a n n e  l a s s e n  d i e  W a h l ,  w o  d i e  G r i f f e 

d e r  A r m a t u r  p l a t z i e r t  w e r d e n  –  

g a n z  d e n  p e r s ö n l i c h e n  W ü n s c h e n  

e n t s p r e c h e n d . 
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Idendaned estibus. Xerita. alibus anto.
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Axor Uno2 
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Weitere Axor Uno2 Produkte und Informationen  
finden Sie auf unserer Website. 



E i n  k l a re s  g eome t r i s che s  De s i gn  m i t 

s ch l i ch t e n ,  z y l i nd r i s chen  G r und fo r -

men  mach t  den  u nau fd r i ng l i chen 

S t i l  de r  A r ma t u ren ko l l e k t i o n  Axo r 

U no 2 au s .  Dadu rch  b r i ng t  s i e  s i ch  i n 

j ede s  Badamb ien t e  e i n  u nd  l ä s s t 

Raum ,  s i ch  s e l b s t  z u  en t f a l t e n .

T he  c l a s s i c  m i n ima l i s t
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Ze i t l o s  mode rne  Fo rmen  sow ie  de r 

ma rkan te  Büge lg r i f f  pas sen  zu  a l l en , 

d ie  ge rad l i n iges  Des ign  schä tzen .

114Kollektionen
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Axor Carlton 
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A homage to the golden 20s

118Kollektionen



Axor Carlton erinnert mit 
den geschwungenen Formen 
an die Zeiten der mondänen 
Grandhotels der 20er Jahre. 
Besonders markant sind die 
opulenten Griffvarianten. 
Eine nostalgische Kollektion, 
die jeden Trend überdauert. 
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Weitere Axor Carlton Produkte und Informationen 
finden Sie auf unserer Website. 



In der Dusche kommt 
klassisches Design mit dem 

modernen Komfort eines Ther-
mostaten zusammen: 

Klassische Hebelgriffe,  
stilvolle Kreuzgriffe und der 

geschwungene Arm der 
Kopfbrause muten nostalgisch 
an. Charakteristisch sind auch 
die Porzellanplättchen mit der 

traditionellen Beschriftung 
„H“ für Heiß und „C“ für Kalt. 

120Kollektionen
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Axor Montreux 
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Weitere Axor Montreux Produkte und Informationen  
finden Sie auf unserer Website. 



Axor Montreux ist 
inspiriert von dem 

bekannten Kurort am 
Genfer See. Die 

traditionell-authenti-
sche Badkollektion 
versetzt uns in das 

frühe 20. Jahrhundert 
zurück und fängt den 

Zeitgeist der Belle 
Époque mit ihren 

romantischen 
Kurbädern ein. 

Time recaptured
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Vor allem die typischen 
Kreuzgriffe mit ihren feinen 
Porzellanplättchen zeichnen 
das traditionell-authentische 
Design aus. 

126Kollektionen
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Detailgenau zitieren die 
Armaturen das traditionelle 

Industriedesign, das in 
seinem Inneren voller 

moderner Technik steckt. 
Die Wannenarmatur mit 

ihrer Handbrause mit 
Porzellangriff beispiels- 
weise ist stilecht seinem 

Vorgänger aus dem 
Industriezeitalter nach- 

empfunden. Baden wie in 
einer anderen Zeit.

128Kollektionen
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Programme.
Sie suchen eine außergewöhnliche Brause? Oder eine neue Badewanne? In diesem 
Kapitel finden Sie eine Übersicht über die breite Vielfalt von Axor Brausen und 
weitere Programme, die nach Einsatzbereichen gegliedert sind und mit den 
unterschiedlichen Axor Kollektionen kombiniert werden können. Designobjekte, 
die langanhaltend Freude und Komfort ins Bad bringen. 

Axor ShowerSolutions.� 132 – 157

Axor ShowerCollection.� 134 – 137

Axor One.� 138 – 141

Axor ShowerSelect.� 142 – 145

Axor Duschsysteme.� 146 – 149

Axor Kopfbrausen.� 150 – 153

Axor Brausesets- und Handbrausen.� 154 – 157

Axor Waschtische.� 158 – 161

Axor Wannen.� 162 – 165

Axor Elektronik.� 166 – 169

Axor Accessories.� 170 – 185

Axor Universal Accessories.� 172 – 173

Axor Starck.� 174 – 175

Axor Starck Organic.� 176 – 177

Axor Urquiola.� 178 – 179

Axor Massaud.� 180 – 181

Axor Bouroullec.� 182 – 183

Axor Montreux.� 184 – 185
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	 �Die Axor ShowerSolutions eröffnen ein exklu­
sives Duscherlebnis: Hier trifft die Ästhetik 
außergewöhnlichen Designs auf ausgereifte 
Technik, die dem Duschen eine besondere 
Dimension verleiht. Zusätzlichen Duschkomfort 
bietet die Select-Technologie. Dank ihr lassen 
sich die Brausen einfach per Knopfdruck 
bedienen. Eine faszinierende Vielfalt zeigt sich 
in den Produkten unterschiedlichster formaler 
Ausprägungen und Größen. Sie lassen sich 
alle perfekt mit anderen Axor Kollektionen und 
Programmen kombinieren.

Axor ShowerSolutions

133



	 �Haute Couture for the shower: Mit der 	
Axor ShowerCollection designed by Philippe 
Starck verwandelt sich jede Dusche in ein 
persönliches Spa. Ein System aus Brausen, 
Armaturen und Accessoires im geometrisch-
minimalistischen Design bietet nahezu unend­
liche Möglichkeiten zur gestalterischen Freiheit. 
Die einzelnen aufeinander abgestimmten 
Module lassen sich beliebig kombinieren: 
ob horizontal oder vertikal in Linie, frei nach 
ästhetischen oder funktionalen Vorstellungen.

Axor ShowerCollection
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Bodyzone: Der ganze Körper wird mit einem angeneh-
men Brauseregen umhüllt.

Laminarstrahl: Der klare Einzelstrahl ist kräftig und 
vitalisierend. 

Zentrale Rainzone mit AirPower-Funktion: Die mit 
Luft angereicherten Tropfen schaffen einen konzent-
rierten, sanften Brauseregen. 

Die Kombination aller Strahlarten sorgt für ein maxi-
males Duscherlebnis.

Die Deckenbrause Axor ShowerHeaven mit 
ihren drei unterschiedlichen Strahlarten steht 	
für luxuriöses Duschen und ist wahlweise mit 
oder ohne Licht und in zwei unterschiedlichen 
Größen erhältlich.

136Programme

Weitere Axor ShowerCollection Produkte und Informationen  
finden Sie auf unserer Website. 



Der	Schwallauslauf	ist	Ablage	und	kleines	
Spa.	An	der	Wanne	dient	er	zur	Befüllung,	
in	der	Dusche	kann	der	vitalisierende	Schwall­
strahl	den	Nacken	massieren.	

Alles	passt	zusammen:	Die	Brausemodule	
	können	als	Kopf­,	Nacken­	oder	Seiten­
brausen	eingesetzt	werden.	Komfortmodule	
erweitern	den	Genuss	beim	Duschen:	vom	
Licht	über	den	Lautsprecher	bis	hin	zu	Ablage­
möglichkeiten.	

Die Brausemodule gibt es auch 
als Softcube-Variante.

137136 / Axor ShowerSolutions	/
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	 �Monolithen strahlen eine majestätische Ruhe 
aus: Alles Überflüssige ist entfernt, sodass das 
minimalistische Einzelstück einen reduzierten 
Eindruck hinterlässt. Axor One macht sich 
diese archaische Form zu eigen und wird 
zum Monolithen in der Dusche. Alle Elemente 
sind streng der Einfachheit unterworfen, alle 
Funktionen auf ein zentrales Bedienelement 
reduziert. Flach, sanft abgerundet, großzügig 
proportioniert – ein souveränes Statement, 	
das ein großzügiges Raumgefühl in die Dusche 
bringt und wie ein Ruhepol wirkt.

Axor One
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One tap: Ein Druck auf die 
Paddles steuert die gewünschte 
Brause an. 

One slide: Mit dem kleinen Hebel 
kann die Wassermenge bewusst 
stufenlos um bis zu 50 % reduziert 
werden.

One turn: Die Temperatur lässt 
sich über den zylindrischen Griff 
präzise steuern und über die Tem-
peratursperre limitieren. 

Bei der klaren Formensprache ist es nur konsequent, dass sich Axor One einfach und intuitiv 
bedienen lässt. Dazu genügt ein einfacher Druck mit dem Finger, dem Handrücken oder auch dem 
Ellbogen – und schon werden die unterschiedlichen Brausen aktiviert. Es können bis zu drei Brausen 
gleichzeitig angeschaltet werden. Dahinter steckt die Select-Technologie, die Drücken statt Drehen 
zum Prinzip macht. Welche Brause angesteuert wird, macht das Symbol auf dem jeweiligen Paddle 
schnell deutlich. 

140Programme

Weitere Axor One Produkte und Informationen  
finden Sie auf unserer Website. 



Thermostatmodul für 
3 Verbraucher, Unterputz  

Thermostatmodul für 
2 Verbraucher, Unterputz 

Thermostatmodul für 
1 Verbraucher, Unterputz 

141140 / Axor ShowerSolutions /



	 �Ein kleiner Knopf macht einen großen 
Unterschied – und das Duschen einfacher 
und komfortabler. Dank der Select-Techno­
logie wird die Dusche nun per Knopfdruck 
bedient. Wo bisher gedreht wurde, wird jetzt 
gedrückt: Über die Select-Tasten lassen sich 
die verschiedenen Brausen wie Hand- oder 
Kopfbrause ansteuern – ganz intuitiv. Die 	
Axor ShowerSelect Thermostate verfügen über 
elegante schwarze Select-Tasten mit weißen 
Symbolen, um besonders deutlich zu machen, 
welche Brause ausgewählt wird.

Axor ShowerSelect
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Thermostat Unterputz für 1 Brause

Das	Design	der	Axor	ShowerSelect	Thermostate	
ist	so	klar	und	minimalistisch,	dass	sie	sich	vielsei­
tig	einsetzen	und	harmonisch	kombinieren	lassen.	
Zugleich	bringt	es	Eleganz	und	Wertigkeit	in	die	
Dusche.	Die	Thermostate	gibt	es	in	mehreren	Vari­
anten:	für	eine	bis	zu	vier	verschiedenen	Brausen	
oder	einem	Wanneneinlauf.	

Die Rosettenformen „quadratisch“, „soft“ und „rund“ 
bieten eine Vielzahl an Kombinationen mit zahlreichen 
Axor Kollektionen.
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Thermostat Unterputz für 2 Brausen Thermostat Unterputz für 3 Brausen

145144 / Axor ShowerSolutions	/

Weitere Axor ShowerSelect Produkte und Informationen 
finden Sie auf unserer Website. 
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	 �Eigentlich benötigen wir nur 30 Sekunden, 	
um sauber zu werden. Länger duschen wir, 	
um uns besser zu fühlen. Die Axor Duschsysteme 
verbinden exklusive Ästhetik mit außerge­
wöhnlichem Duschkomfort. Von der einfachen 
Showerpipe bis zur Duschsäule für das ulti ­
mative Wohlfühlduschen. Wie beispielsweise 
die Axor Showerpipe designed by Front. Die 
Technik ist äußerst charmant in sprechendem 
Design verpackt.

Axor Duschsysteme
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Die Axor Urquiola 
Duschsäule scheint 
wie eine Pflanze ge­
wachsen. So wirken 
die asymmetrisch 
angeordneten Griffe, 
die Ablage und die 
Kopfbrause wie kleine 
Verästelungen. Die 
integrierte Ablage 
bietet viel Platz für 
Duschutensilien.

Die Axor Starck Duschsäule hat 
einen besonderen optischen Effekt: 
Es scheint so, als käme das Wasser 

direkt aus dem Boden.

Mit drei verschiedenen Strahlarten 	
gibt die Axor Citterio M Showerpipe 
vielfältige Duschoptionen. 
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Die Axor Starck Waterwall integriert 
formschön alle wichtigen Duschelemente: 
Armaturen und Ablagen, Tellerkopfbrause 	
und Seitenbrausen.

149148 / Axor ShowerSolutions /

Weitere Axor Duschsysteme und Informationen  
finden Sie auf unserer Website. 
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	 �Die Vielfalt der Axor Kopfbrausen zeigt sich 
in Design, Größe, Funktion und Anwendungs­
bereich. Ob quadratisch oder rund. Ob 
Massagestrahl, erfrischender Schwallstrahl, 
soft oder normal, ob großflächig oder 
konzentriert – die passenden Kopfbrausen 
sind für Wand- oder Deckenmontage und mit 
unterschiedlichen Strahlarten verfügbar. Die 
Axor LampShower designed by Nendo ist 
ein außergewöhnliches Beispiel: Sie lässt die 
gewohnten Grenzen zwischen Räumen auf 
verblüffende Weise verschwinden und bringt 
einen wohnlichen Charakter ins Bad.

Axor Kopfbrausen
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Axor	ShowerProducts	designed	by	Front:	
Industrieller	Charme	zieht	in	die	Dusche	
ein.	Und	das	in	besonders	eleganter	Form.	
Wasserwege	können	wir	neu	erleben,	ein	
Trichter	wird	zu	einer	wohlproportionierten	
Kopfbrause.

Im	authentisch­traditionellen	
Design	passt	sich	die	Axor	Carlton	
Tellerkopfbrause	harmonisch	in	
klassische	und	kontrastierend	in	
moderne	Ambiente	ein.	

152Programme



Der	Brausestrahl	der	Axor	Citterio	Kopfbrause	kann	durch	
das	Kugelgelenk	perfekt	auf	den	Körper	positioniert	werden	–	
um	beispielsweise	gezielt	den	Rücken	oder	den	Nacken	zu	
massieren.	Je	nach	Wunsch	kann	zwischen	drei	verschiedenen	
Strahlarten	gewählt	werden.

In	zwei	Größen	sowie	als	
	Decken­	oder	Wandversion	
bringt	die	Axor	Starck	Teller­
kopfbrause	Minimalismus	in	
die	Dusche.

Die	Axor	Starck	Kopfbrause	im	
geometrisch­minimalistischen	
Design	ist	eine	besonders	zurück­
haltende	Variante	in	der	Dusche.
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Weitere Axor Kopfbrausen und Informationen 
finden Sie auf unserer Website. 



	 �Die Axor Brausesets & Handbrausen bringen 
Komfort in die Dusche. Sie zeichnen sich durch 
unterschiedliche Größen und Strahlarten aus. 
Durch einfaches Drehen oder Drücken wech­
selt der Benutzer komfortabel die Strahlart. 
Und mit der passenden Brausestange lässt 
sich die Handbrause auf die optimale Höhe 
einstellen. Für die besondere Optik sorgen die 
Handschriften unterschiedlicher Designer. So 
lassen sich beispielsweise mit dem Brauseset 
designed by Front gekonnt Akzente in der 	
Dusche setzen. Die Rohre, Muffen und Ventile –	
wie es sie einst in Fabriken gab – werden als 
Designobjekte verwendet und bringen Indus­
triecharme ins Bad.

Axor Brausesets
& Handbrausen
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Die elegante, minimalistische Stabhand­
brause ist außergewöhnlich in ihrer Form, 
in ihren konzentrierten Strahlen und ihrer 
innovativen Drehbedienung. 
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Weitere Axor Brausesets & Handbrausen und Informationen  
finden Sie auf unserer Website. 



Mit ihrem authentischen Griff passt die traditio­
nell anmutende Handbrause des Axor Montreux 
Brausesets perfekt zu klassischen Stilen.

Axor Citterio E: Beim eleganten Brauseset 
mit Doppelreling hilft der ergonomische und 
leichtgängige Schieber, die Höhe der Brau­

se beliebig zu verstellen.

157156 / Axor ShowerSolutions /



	 �Axor bietet neben hochwertigen Armaturen 
auch ausgefallene Waschtische – in den 	
unterschiedlichen Varianten wie beispiels-	
weise Waschschüsseln, Einbauwaschtischen 
und wandhängenden Waschbecken. Sie 	
entstanden bei der Entwicklung der jewei-	
ligen Axor Kollektionen und lassen sich mit 
Armaturen der unterschiedlichen Bad-	
kollektionen kombinieren.

Axor Waschtische
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Die runde Axor Urquiola Waschschüssel erinnert in ihrer Form 
an alte Waschschüsseln. 

Mit den integrierten Haltegriffen setzt das Axor Urquiola 
Waschbecken einen nostalgischen Akzent.
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Die Axor Massaud Waschschüssel steht für organische 
Natürlichkeit – ob als Einbau- oder Aufsatzversion. 

Die in den Axor Bouroullec Waschtisch integrierten 
Ablagen bieten mit ihren fließenden Formen zusätzliche 	
Fläche für das Abstellen von Accessoires. 	

161160 / Axor Waschtische /

Weitere Axor Waschtische und Informationen  
finden Sie auf unserer Website. 
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	 �Eine außergewöhnliche Formensprache 
verleiht jeder Wanne eine individuelle Ästhetik 
und macht sie zu einem Highlight im Bad –	
ob sie frei im Raum steht, eingebaut oder an 
der Wand montiert ist. Verschiedene Stile und 
Materialien – in Kombination mit Armaturen 
der Axor Kollektionen – machen eine indivi­
duelle Gestaltung möglich. 

Axor Wannen
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Die freistehende Axor Urquiola Wanne aus 
Mineralguss ist in ihrer archetypischen Form 
an einen Waschzuber angelehnt.

Die Einbauwanne von Axor Bouroullec lässt 
mit ihren zwei Ablagen die freie Wahl, wo die 
Armaturen platziert werden. 
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Zurückhaltung, Klarheit und italienische Ele­
ganz kennzeichnen das markante Design der 
Axor Citterio Wanne.

Die freistehende Axor Massaud Wanne ist 
ein schönes Zitat der Natur – und gibt das 
Gefühl, in einen See einzutauchen. 	
	

165164 / Axor Wannen /

Weitere Informationen finden Sie  
auf unserer Website. 



	 �Elektronikarmaturen von Axor verbinden Funkti­
onalität und Technik mit exklusivem Design auf 
elegante Weise. Die innovative Sensor-Tech­
nologie ist so diskret integriert, dass ein auf 
das Wesentliche reduziertes Armaturendesign 
möglich ist. Außerdem sind die berührungslosen 
Armaturen nicht nur hygienisch, sondern auch 
sparsam im Verbrauch: Die intelligente Elektronik 
lässt Wasser ausschließlich dann fließen, wenn 
es gebraucht wird, und schont so die Ressource 
Wasser nachhaltig. Die Axor Citterio Elektronik­
armatur beispielsweise setzt besondere Design­
akzente im hochwertigen Umfeld.

Axor Elektronik
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Die minimalistisch designte Wandarmatur von Axor Uno2 
als Elektronik-Variante. Mit Sensorfeld an der Unterseite 
des Auslaufs.

Auch die Elektronik-Variante der quadratischen Axor 
Starck X Armatur mutet fast schon skulptural an. Sie ist 
ohne und mit Temperaturregulierung erhältlich.
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Die Axor Starck Organic Elektronik-Armatur 
im organisch-minimalistischen Design ist 
besonders wassersparend: Der voluminöse 
Armaturenbrausestrahl verbraucht gerade 
einmal 3,5 l/min. Die Armatur ist ohne und 
mit Temperaturregulierung erhältlich.

Auf das Wesentliche reduziert ist auch die 
Elektronik-Variante der puristischen Axor 

Starck Waschtischarmatur. Sie ist ohne und mit 
Temperatureinstellung erhältlich.
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Weitere Informationen finden Sie  
auf unserer Website. 





	 �Das individuelle Wohlfühlbad wird mit den 
Badaccessoires von Axor perfekt. Sie passen 
in ganz unterschiedliche Stilwelten und setzen 
formvollendete Akzente: von praktischen Abla-
gen und Handtuchhaltern über Seifenspen-
der bis zur formschönen Beleuchtung am 
Spiegel und vielem mehr. Die hochwertigen 
Accessoires lassen sich mit vielen Axor Kollek-
tionen kombinieren und erfüllen verschiedene 
Komfortbedürfnisse. 15 Sonderoberflächen, 
die exklusiv in der Axor Manufaktur hergestellt 
werden, bieten die Möglichkeit, die Acces-
soires und somit die Dusche noch persönlicher 
zu machen.

Axor Accessories
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Weitere Axor Accessoires und Informationen  
finden Sie auf unserer Website. 



Axor	Universal	Accessories

Die	Axor	Universal	Accessories	sind	ein	wahrer	Genuss	für	alle	
Menschen,	die	den	Blick	für	das	Besondere	im	Alltäglichen	haben.	
Ablagen,	Badetuchhalter,	Seifenspender	und	auch	Kleiderhaken	
unterstützen	dabei	den	ästhetischen	Gesamteindruck	–	zeitlos-
elegante	Produkte,	die	einzeln	eingesetzt	oder	flexibel	miteinander	
kombiniert	werden	können.	Durch	ihr	universelles	Design	
harmonieren	sie	mit	vielen	Axor	Kollektionen	und	ganz	unterschied-
lichen	Stilwelten.
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Auch die Acces-
soires nehmen den 
zeitlos-puristischen 
Stil von Axor Starck 
auf und sind inspiriert 
von archaischen Vor-
bildern: Der Einzel-
haken beispielsweise 
erinnert an einen ein-
fachen Nagel.

Axor Starck
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Axor Starck Organic
Die organisch-minimalistische 
Designsprache von Axor Starck 
Organic zieht sich auch durch die 
Accessoires: Vom Badetuchhalter 
bis hin zum Zahnputzbecher werden 
harmonische Akzente in jedem 
Badambiente gesetzt.
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Axor Urquiola

Flächen und Rundungen treffen auch 

bei den Accessoires der DETAILREICHEN
Axor Urquiola Kollektion

CHARMANT aufeinander.

178Programme



179178 / Axor Accessories /



Axor Massaud
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Die 
Accessoires 

der
Kollektion

Axor
Massaud

zitieren 
die 

Natur: 
Der 

Handtuchhalter 
wird 
zu 

einem 

Ast, 
die 

Kosmetikbox 
erinnert 

an 
einen 

Kiesel, 
der 

Spiegel 
stützt 
sich 
auf 

einen 

Zweig.
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Axor	Bouroullec

K e n n z e i c h n e n d 	 f ü r 	 d i e 	 A c c e s s o i r e s 	 d e r	

K o l l e k t i o n 	 A x o r 	 B o u r o u l l e c 	 i s t 	 d a s 	 z u r ü c k -

h a l t e n d e , 	 e l e g a n t e 	 D e s i g n 	 – 	 b i s 	 h i n 	 z u	

d e n 	 w e i c h 	 g e f o r m t e n 	 A b l a g e n , 	 d i e 	 v i e l	

z u s ä t z l i c h e 	 S t a u f l ä c h e 	 b i e t e n .
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Axor Montreux

Das	traditionell-
authentische	Design	
der	Axor	Montreux	
Accessoires	lässt	
vor	allem	klassische	
Ambiente	stilvoll	
gestalten.	Besonders	
stilecht:	der	auszieh-
bare	Rasierspiegel.
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Interaktiver Katalog 
Dieser Katalog zeigt eine Auswahl aus dem Axor Produktsortiment. Mit Ihrem Tablet oder Smartphone und 
der „Shortcut“-App gelangen Sie digital in eine neue Dimension. Folgen Sie einfach den nächsten Schritten 
und entdecken Sie das komplette Axor Sortiment mit all seinen Produkten im Web.

1. �Laden Sie sich die kostenlose App „Shortcut-Rea-
der“ im App Store oder Google play Store auf Ihr 
Smartphone/Tablet herunter und aktivieren Sie die 
App durch Anklicken.

2. �Richten Sie das Smartphone/Tablet auf eine be-
liebige Seite in diesem Katalog und fotografieren 
bzw. scannen Sie sie.

Die ganze Axor  
PRODUKTVIELFALT  
im Web.

3. ��Über die Verlinkung können Sie eine komplette 
Übersicht über das Produktsortiment und weitere, in-
teressante Produktinformationen abrufen. Außerdem 
können Sie mehr über die Designpartner von Axor 
und deren Inspiration zu den Kollektionen erfahren, 
sich virtuell durch die Axor Referenzen klicken und 
vieles mehr über die Marke Axor entdecken.

Die interaktive Verlinkung des Axor Katalogs läuft so lange, wie diese 
Anwendung von Axor geschaltet ist. 



iSpecify 
iSpecify ist das Online-Tool 
für Architekten und Innenar-
chitekten. Damit lassen sich 
komplette Projekte effizient 
planen: Spezifikationen kön-
nen komfortabel konfiguriert, 
Produktdaten gesammelt 
sowie die technischen Daten 
und Zeichnungen herunterge-
laden werden. Internationale 
Referenzprojekte aus den 
Bereichen Hotels, Privathäu-
ser, Wohnungsbauprojekte 
bis zu Schiffen liefern jede 
Menge Inspiration. 

Axor App 
Die Axor App bietet die 
Möglichkeit, sich jederzeit 
schnell, mobil und kostenlos 
einen Überblick über 
die exklusiven Axor Bad-
produkte, Referenzen und 
Designer zu verschaffen. In 
der Produktübersicht geben 
weitere Informationen und 
Produktvarianten sowie 
Detail- und Ambientebilder 
einen umfassenden Eindruck 
vom jeweiligen Produkt.

iSpecify finden Sie unter ispecify.hansgrohe.com 

Die Axor App können Sie im App Store herunterladen. 



Axor – Hansgrohe SE – Postfach 1145 · D–77757 Schiltach 
Telefon +49 7836 51-0 · Telefax +49 7836 51-1300 · info@axor-design.com · www.axor-design.com  

Deutschland – Hansgrohe · Postfach 1145 · D-77757 Schiltach 
 Telefon +49 7836 51- 0 · Telefax +49 7836 51-1300 · info@hansgrohe.de · www.hansgrohe.de

Österreich – Hansgrohe · Industriezentrum NÖ-Süd · Straße 2d/M18 · 2355 Wiener Neudorf 
 Telefon +43 2236 62830 · Telefax +43 2236 62830-22 · info@hansgrohe.at · www.hansgrohe.at

Schweiz – Hansgrohe AG · Industriestr. 9 · 5432 Neuenhof 
 Telefon +41 56 4162626 · Telefax +41 56 4162627 · info@axor.ch · www.axor.ch
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